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Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

sobre a posicao a tomar, em nome da Uniio Europeia, no grupo de peritos sobre
0 Acordo europeu relativo ao trabalho das tripulacdes de veiculos que efetuam
transportes rodoviarios internacionais (AETR) e no grupo de trabalho para os
transportes rodoviarios da Comissao Economica das Nacoes Unidas para a Europa
(UNECE) no que respeita a uma proposta tendente a conciliar o AETR com as
principais alteracdes recentes do Regulamento (CE) n.° 561/2006
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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. OBJETO DA PROPOSTA

A presente proposta diz respeito a decisdo que estabelece a posi¢do a adotar, em nome da
Unido, no grupo de peritos sobre o Acordo europeu relativo ao trabalho das tripulacdes de
veiculos que efetuam transportes rodoviarios internacionais (AETR) da Comissdao Econdmica
das Nacdes Unidas para a Europa (UNECE) e no grupo de trabalho para os transportes
rodoviarios da UNECE (SC.1), no que diz respeito a adogdo prevista de alteracdes para
harmonizar o AETR com a legislagdo da Unido, na sequéncia da adogdo de alteracdes ao
Regulamento (CE) n.° 561/2006' através dos Regulamentos (UE) 2020/1054°> e (UE)
2024/1258%, bem como do Regulamento Delegado (UE) 2022/1012 da Comissdo, que
complementa o artigo 8.°-A, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 561/2006, que constitui uma das
disposi¢des introduzidas pelo Regulamento (UE) 2020/1054.

2. CONTEXTO DA PROPOSTA

2.1. O acordo europeu relativo ao trabalho das tripulacoes que efetuam transportes
rodoviarios internacionais (AETR)

O AETR pretende harmonizar o quadro legislativo das respetivas partes contratantes, no que
diz respeito aos tempos de condugdo e de repouso dos motoristas profissionais, assim como os
correspondentes requisitos técnicos de construcao e instalagdo de aparelhos de controlo nos
veiculos (tacografos). O AETR entrou em vigor em 5 de janeiro de 1976. Foi posteriormente
alterado. As alteracdes mais recentes relativas aos tempos de conducdo e de repouso ou aos
tacografos foram adotadas em 20 de setembro de 2010.

Todos os Estados-Membros sdo Partes no AETR*.

! Regulamento (CE) n.° 561/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo de 2006,
relativo a harmonizagdo de determinadas disposi¢des em matéria social no dominio dos transportes
rodoviarios, que altera os Regulamentos (CEE) n.® 3821/85 ¢ (CE) n.° 2135/98 do Conselho ¢ revoga o
Regulamento (CEE) n.°3820/85 do Conselho (JO L 102 de 11.4.2006, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/561/0j)

2 Regulamento (UE) 2020/1054 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2020, que
altera o Regulamento (CE) n.° 561/2006 no que diz respeito aos requisitos minimos em matéria de
tempos maximos de conducao didria e semanal, a duracdo minima das pausas e dos periodos de repouso
diario e semanal e o Regulamento (UE) n.° 165/2014 no que diz respeito ao posicionamento por meio
de tacografos (JO L 249 de 31.7.2020, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1054/0j)

3 Regulamento (UE) 2024/1258 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de abril de 2024, que altera
o Regulamento (CE) n.° 561/2006 no que diz respeito aos requisitos minimos relativos aos minimos de
pausas e aos periodos de repouso diarios e semanais no setor do transporte ocasional de passageiros e a
competéncia dos Estados-Membros para impor sangdes por infracdes ao Regulamento (UE) n.°
165/2014 cometidas noutro Estado-Membro ou num pais terceiro, (JO L, 2024/1258, 2.5.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1258/0j)

4 A Austria (ratificou em 11/6/1975), a Bélgica (ratificou em 30/12/1977), a Bulgaria (ratificou em

12/5/1995),

a Croéacia (ratificou em 3/8/1992), Chipre (ratificou em 5/9/2003), a Chéquia (ratificou em 22/6/1993),
a Dinamarca

(ratificou em 30/12/1977), a Estonia (ratificou em 3/5/1993), a Finlandia (ratificou em 16/2/1999), a
Franga (ratificou

em 9/1/1978), a Alemanha (ratificou em 9/7/1975), a Grécia (ratificou em 11/1/1974), a Hungria
(ratificou em

22/10/1999), a Irlanda (ratificou em 28/8/1979), a Itélia (ratificou em 28/12/1978), a Letdnia (ratificou

em
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2.2. O grupo de peritos sobre o AETR e o grupo de trabalho para os transportes
rodoviarios

O grupo de peritos sobre 0 AETR ¢ um grupo técnico criado pelo comité dos transportes
internos da UNECE, cujo objetivo ¢ elaborar propostas de alteragdo do AETR. De acordo
com a decisdo que institui o grupo de peritos sobre o AETR, a Unido Europeia pode participar
no grupo de peritos>. Por conseguinte, a Comissio representa a Unido neste grupo de peritos.

O grupo de trabalho para os transportes rodovidrios (SC.1) ¢ um grupo criado pelo comité de
transportes internos para promover o desenvolvimento e a facilitagdo do transporte rodoviario
internacional. Tal inclui a harmonizagdo e a simplificagdo das regras e dos requisitos
relacionados com o transporte rodoviario. Apenas as partes contratantes no AETR participam
no grupo de trabalho para os transportes rodovidrios na qualidade de membros. A Unido
Europeia ¢ convidada, na qualidade de observador, junto do grupo de trabalho, sendo assim
representada pela Comissdo ou pela Delegacdo da Unido Europeia junto das Nagdes Unidas e
de outras organizagdes internacionais em Genebra.

Geralmente, as propostas de alteragdo do AETR sdo, em primeiro lugar, apresentadas,
debatidas e aprovadas pelo grupo de peritos sendo, subsequentemente, apresentadas ao grupo
de trabalho para os transportes rodoviarios da UNECE (SC.1) para aprovagdo. Se ambos os
grupos chegarem a consenso relativamente a determinadas alteracdes ao AETR, uma parte
contratante no AETR apresenta formalmente a alteracdo ao Secretario-Geral das Nagdes
Unidas, em conformidade com o artigo 21.° do AETR. Uma vez notificadas pelo Secretério-
Geral das Nagdes Unidas relativamente a proposta de alteracio do AETR, as partes
contratantes dispdem de um prazo de seis meses para se oporem a alteragdo. Considera-se que
uma alteragdo foi adotada se nenhuma parte contratante formular obje¢cdes a mesma dentro
desse prazo.

Os orgaos criados na UNECE (o grupo de peritos sobre o AETR e o grupo de trabalho para os
transportes rodoviarios) constituem um foérum no qual as alteracdes ao AETR sdo
apresentadas, discutidas e aprovadas, a fim de preparar a apresentacdo formal de uma
alteragdo em conformidade com o AETR e evitar obje¢des uma vez formalmente apresentada
essa alteragdo ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas. Por conseguinte, ¢ conveniente definir
as posi¢oes da Unido no que diz respeito as decisdes a tomar no ambito do grupo de peritos e
do grupo de trabalho para os transportes rodoviarios da UNECE.

14/1/1994), a Litudnia (ratificou em 3/6/1998), o Luxemburgo (ratificou em 30/12/1977), Malta
(ratificou em

24/9/2004), os Paises Baixos (ratificaram em 30/12/1977), a Poldnia (ratificou em 14/7/1992), Portugal
(ratificou em

20/9/1973), a Roménia (ratificou em 8/12/1994), a Eslovaquia (ratificou em 28/5/1993), a Eslovénia
(ratificou em

6/8/1993), a Espanha (ratificou em 3/1/1993) e a Suécia (ratificou em 24/8/1973).

Decisdo sobre questdes relacionadas com o comité dos transportes internos: Criagdo de um grupo de

peritos sobre o Acordo europeu relativo ao trabalho das tripulagdes de veiculos que efetuam transportes

rodoviarios internacionais (AETR), ECE/EX/2011/L.16, ponto 3: «Em conformidade com as

orientagdes, a participacdo no grupo de peritos estara aberta a todos os Estados membros da UNECE, a

todas as Partes Contratantes no AETR e a Unido Europeia (...)»
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2.3. O ato previsto a submeter a apreciacao do grupo de peritos sobre o AETR e do
grupo de trabalho para os transportes rodoviarios

Em junho de 2025, durante a sua 38.* sessdo prevista, ou em sessdes subsequentes, o grupo de
peritos sobre o AETR ira, com base na proposta da Unido anexa a presente proposta, analisar
e elaborar propostas de alteracdo do Acordo AETR em consonancia com as alteragdes mais
recentes do Regulamento (CE) n.° 561/2006. Estas abrangem novas disposi¢des relacionadas
com o ambito de aplicacdo do Acordo, as condi¢des em que € possivel gozar periodos
consecutivos de repouso semanal reduzido, a proibicao de gozar o repouso semanal regular na
cabina, as regras segundo as quais o condutor deve regressar ao estabelecimento do
empregador ou ao local de residéncia do condutor, as condi¢des em que € possivel usufruir de
periodos de repouso num transbordador (ferry) ou num comboio, outras derrogacdes possiveis
para os condutores que efetuam o transporte ocasional de passageiros, bem como o principio e
as especificagoes das areas de estacionamento seguras e protegidas (o ato previsto).

O objetivo do ato previsto € melhorar as condi¢des de trabalho dos condutores, a concorréncia
leal entre os operadores e, por sua vez, melhorar a seguranca rodovidria. O grupo de peritos
sera incumbido de analisar a proposta tendo em vista aprovar as alteragdes propostas ¢ de as
recomendar para aprovagdo pelo grupo de trabalho para os transportes rodovidrios. O grupo
de trabalho para os transportes rodovidrios podera também fornecer orientagdes e instrugdes
ao grupo de peritos, caso tal seja necessario. Depois de o grupo de trabalho para os transportes
rodovidrios ter aprovado informalmente as propostas, uma Parte Contratante terd entdo de
apresentar essas alteragdes ao Secretario-Geral das Na¢des Unidas.

Se adotado, o ato previsto tornar-se-a vinculativo para as Partes em conformidade com o
artigo 21.°, n.° 6, do Acordo, que prevé o seguinte: «Qualquer alteracdo considerada aceite
entra em vigor trés meses apds a data em que foi considerada aceite.»

3. POSICAO A ADOTAR EM NOME DA UNIAO

O Acordo AETR foi substancialmente alterado pela ultima vez em 2010 e exige uma
atualiza¢do mais geral. Desde esta alteracdo, a Unido adotou, no ambito de aplicagdo juridica
propria, os seguintes atos relativos a harmonizacdo de determinadas disposi¢cdes em matéria
social no dominio dos transportes rodovidrios internacionais nos Estados-Membros:
Regulamentos (UE) 165/2014°, (UE) 2020/1054 e (UE) 2024/1258.

As alteragcdes necessarias para transpor as principais disposicdes do Regulamento (UE)
n.° 165/2014, em especial a introducdo do tacdgrafo inteligente, j4 foram apresentadas pela
Unifio aos féruns acima referidos’, sem que, de momento, seja possivel chegar a um acordo
unanime.

6 Regulamento (UE) n.° 165/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de fevereiro de 2014,
relativo a utilizagdo de tacdgrafos nos transportes rodoviarios, que revoga o Regulamento (CEE)
n.° 3821/85 do Conselho relativo a introducdo de um aparelho de controlo no dominio dos transportes
rodoviarios e que altera o Regulamento (CE) n.° 561/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo a harmonizagdo de determinadas disposi¢des em matéria social no dominio dos transportes
rodoviarios, JO L 60 de 28.2.2014, p. 1.

7 Mais recentemente na Decis@o (UE) 2021/366 do Conselho, de 22 de fevereiro de 2021, sobre a posigdo
a adotar, em nome da Unido Europeia, no grupo de peritos sobre o Acordo europeu relativo ao trabalho
das tripulacdes de veiculos que efetuam transportes rodoviarios internacionais (AETR) e no grupo de
trabalho para os transportes rodoviarios da Comissdo Economica das Nagdes Unidas para a Europa
(JOL 70 de 1.3.2021, p. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/366/0j), reproduzida na UNECE em
ECE/TRANS/SC.1/GE.21/2021/2.
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Em 4 de outubro de 2024, o Tribunal de Justica da Unido Europeia confirmou as disposigdes
do Regulamento (UE) 2020/1054, nos processos apensos C-541/20 a C-555/208.

Consequentemente, para que a Unido cumpra o disposto no artigo 2.°, n.° 3, do Regulamento
(CE) n.° 561/2006, ¢ necessario que a Unido proponha uma atualizagdo das disposi¢des do
Acordo AETR de acordo com as normas mais recentes adotadas na Unido sobre a matéria.

A posicao proposta estd em consonancia com a competéncia externa exclusiva da Unido no
ambito da legislagdo social no dominio do transporte rodoviario, em especial nos termos do
artigo 23.° do Regulamento (CE) n.° 561/2006.

No seu acorddo de 31 de marco de 1971, processo 22/70 AETR®, o Tribunal de Justica da
Unido Europeia reconheceu que o dominio do trabalho das tripulacdes de veiculos que
efetuam transportes rodoviarios ¢ da competéncia externa exclusiva da Unido. Esta
competéncia foi exercida desde entdo em diversos atos legislativos adotados pelos
colegisladores da Unido, nomeadamente nos Regulamentos (CE) n.°561/2006 e (UE)
n.° 165/2014. Dado que a matéria do AETR ¢ do ambito de aplicacdo do Regulamento (UE)
n.° 165/2014, ¢ da Unido a competéncia exclusiva para negociar e celebrar o AETR, bem
como as suas alteragdes, nos termos do artigo 3.°, n.° 2, do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia.

4. BASE JURIDICA
4.1. Base juridica processual
4.1.1.  Principios

O artigo 218.°, n.°9, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) prevé
decisdes que definam «as posi¢des a tomar em nome da Unido numa instancia criada por um
acordo, quando essa instancia for chamada a adotar atos que produzam efeitos juridicos, com
excecao dos atos que completem ou alterem o quadro institucional do acordoy.

O artigo 218.°, n.° 9, do TFUE ¢ aplicéavel, independentemente de a Unido ser ou ndo membro
da instancia ou parte no acordo em questio'’.

Quando o dominio em questdo ¢ abrangido por uma competéncia da Unido, o facto de a Unido
ndo participar no acordo internacional em causa ndo a impede de exercer essa competéncia
definindo, no quadro das suas instituicdes, uma posi¢do a tomar em seu nome na instancia
criada por esse acordo, nomeadamente por intermédio dos Estados- Membros partes no
referido acordo que agem solidariamente no seu interesse'!.

A nog¢do de «atos que produzam efeitos juridicos» inclui os atos que produzem efeitos
juridicos por for¢a das normas do direito internacional que regulam a instancia em questdo.
Inclui também os instrumentos que nao tém um efeito vinculativo por for¢a do direito

8 ECLIL:EU:C:2024:818.
0 Acdérdao do Tribunal de Justica de 31 de margo de 1971, Comissdo/Conselho, ECLI:EU:C:1971:32.
10 Acorddo do Tribunal de Justica de 7 de outubro de 2014, Alemanha/Conselho, C-399/12,

ECLI:EU:C:2014:2258, n.° 64.
1 Acorddo do Tribunal de Justica de 7 de outubro de 2014, Alemanha/Conselho, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, n.° 52.
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internacional, mas que «tendem a influenciar de forma determinante o conteudo da
regulamentagio adotada pelo legislador da Unido»'2.

4.1.2.  Aplicag¢do ao processo em apre¢o

O grupo de peritos sobre o AETR e o grupo de trabalho para os transportes rodovidrios (SC.1)
sdo orgados criados pelo comité dos transportes internos da UNECE.

As alteracdes propostas constituem atos que produzem efeitos juridicos. As alteragdes
previstas, caso fossem adotadas, seriam vinculativas por for¢a do direito internacional, em
conformidade com o artigo 21.°, n.° 6, do AETR.

O ato previsto nao complementa nem altera o quadro institucional do acordo.

Por conseguinte, a base juridica processual da decisdo proposta ¢ o artigo 218.°, n.° 9, do
TFUE.

4.2. Base juridica material
4.2.1.  Principios

A base juridica material de uma decisdo ao abrigo do artigo 218.°, n.° 9, do TFUE depende
essencialmente do objetivo e do contetdo do ato previsto em relagcdo ao qual ¢ adotada uma
posicdo em nome da Unido. Se o ato previsto prosseguir duas finalidades ou tiver duas
componentes, ¢ se uma dessas finalidades ou componentes for identificavel como principal e
a outra como sendo apenas acessoria, a decisdo a adotar nos termos do artigo 218.°, n.° 9, do
TFUE deve assentar numa unica base juridica material, concretamente a exigida pela
finalidade ou componente principal ou preponderante.

4.2.2.  Aplicag¢do ao processo em apre¢o

O objetivo e o contetdo principais do ato previsto estdo relacionados com a politica de
transporte.

A base juridica material da decisdo proposta €, por conseguinte, o artigo 91.° do TFUE.
4.3. Conclusio

A base juridica da decisdo proposta deve ser o artigo 91.° do TFUE, em conjuga¢do com o
artigo 218.°, n.° 9, do TFUE.

12 Acorddo do Tribunal de Justica de 7 de outubro de 2014, Alemanha/Conselho, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, n.”* 61 a 64.

PT



2025/0033 (NLE)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

sobre a posicdo a tomar, em nome da Unido Europeia, no grupo de peritos sobre
0 Acordo europeu relativo ao trabalho das tripulacdes de veiculos que efetuam
transportes rodoviarios internacionais (AETR) e no grupo de trabalho para os
transportes rodoviarios da Comissao Econéomica das Nacées Unidas para a Europa
(UNECE) no que respeita a uma proposta tendente a conciliar o AETR com as
principais alteracgoes recentes do Regulamento (CE) n.° 561/2006

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o
artigo 91.°, em conjugacao com o artigo 218.°,n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) O Acordo europeu relativo ao trabalho das tripulacdes de veiculos que efetuam
transportes rodoviarios internacionais (AETR)'" entrou em vigor em 5 de janeiro
de 1976. A Unido tem competéncia exclusiva nas matérias abrangidas pelo AETR !,

(2)  Nos termos do artigo 2.°, n.° 3, segundo paragrafo, do Regulamento (CE) n.° 561/2006
do Parlamento Europeu e do Conselho'®, as disposi¢des do AETR devem ser
conciliadas com as do referido regulamento. Os Regulamentos (UE) 2020/1054!¢ ¢
(UE) 2024/1258'7 do Parlamento Europeu e do Conselho alteraram o Regulamento
(CE) n.°561/2006. Além disso, o Regulamento Delegado (UE) 2022/1012 da
Comissdo completa o artigo 8.°-A, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 561/2006, que ¢
uma das disposi¢des introduzidas pelo Regulamento (UE) 2020/1054. Por
conseguinte, a Unido deve propor a alteragdo do AETR de modo a refletir as alteragdes
introduzidas pelos Regulamentos (UE) 2020/1054 e (UE) 2024/1258 e completadas

13 JOL95,de84.1978,p. 1.

14 Acérdao do Tribunal de Justica de 31 de marco de 1971, Comissdo/Conselho (AETR), 22/70,
EU:C:1971:32,n. 30 ¢ 31.

15 Regulamento (CE) n.° 561/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo de 2006, relativo a

harmonizacdo de determinadas disposigdes em matéria social no dominio dos transportes rodoviarios, que
altera os Regulamentos (CEE) n.° 3821/85 e (CE) n.° 2135/98 do Conselho e revoga o Regulamento (CEE)
n.° 3820/85 do Conselho, JO L 102 de 11.4.2006, p. 1.

16 Regulamento (UE) 2020/1054 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2020, que altera o
Regulamento (CE) n.° 561/2006 no que diz respeito aos requisitos minimos em matéria de tempos maximos
de condugdo diaria e semanal, & duragdo minima das pausas e dos periodos de repouso didrio e semanal e
Regulamento (UE) n.° 165/2014 no que diz respeito ao posicionamento por meio de tacdgrafos, JO L 249 de
31.7.2020, p. 1.

17 Regulamento (UE) 2024/1258 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de abril de 2024, que altera o
Regulamento (CE) n.° 561/2006 no que diz respeito aos requisitos minimos relativos aos minimos de pausas
e aos periodos de repouso diarios e semanais no setor do transporte ocasional de passageiros e a competéncia
dos Estados-Membros para impor sangdes por infragdes ao Regulamento (UE) n.° 165/2014 cometidas
noutro Estado-Membro ou num pais terceiro, JO L, 2024/1258, 2.5.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1258/0j.
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3)

(4)

©)

(6)

pelo Regulamento Delegado (UE) 2022/1012. Estas abrangem novas disposi¢oes
relacionadas com o ambito de aplicagdo do Acordo, as condi¢des em que € possivel
gozar periodos consecutivos de repouso semanal reduzido, a proibicao de gozar o
repouso semanal regular na cabina, as regras segundo as quais o condutor deve
regressar ao estabelecimento do empregador ou ao local de residéncia do condutor, as
condi¢des em que ¢ possivel usufruir de periodos de repouso num transbordador
(ferry) ou num comboio, outras derrogagdes possiveis para os condutores que efetuam
o transporte ocasional de passageiros, bem como o principio e as especificagdes das
areas de estacionamento seguras e protegidas (o ato previsto).

Nos termos do artigo 21.° do AETR, qualquer Parte Contratante pode apresentar
propostas de emendas ao AETR ao Secretario-Geral da Organizacdo das Nagdes
Unidas (ONU). Antes de serem apresentadas ao Secretario-Geral da ONU, as
propostas sdo previamente apresentadas, debatidas e adotadas no grupo de trabalho
para os transportes rodoviarios (SC.1) da Comissdo Econdémica das Nagdes Unidas
para a Europa (UNECE). A UNECE criou um grupo de peritos no ambito do AETR.
Trata-se de um organismo competente para elaborar e apresentar propostas de
alteracdo ao AETR ao grupo de trabalho para os transportes rodoviarios da UNECE.
Com base nesta decisdo, a Unido propord que o grupo de peritos sobre o AETR,
durante a sua 38.* sessdo prevista para junho de 2025, e em sessdes subsequentes, € 0
grupo de trabalho para os transportes rodoviarios da UNECE, durante a sua 120.%
sessdo prevista para outubro de 2025, e em sessdes subsequentes, debatam as
alteracdes ao AETR relativas a melhoria das condi¢des de trabalho dos condutores que
efetuam transportes rodoviarios internacionais, decorrentes das recentes alteracdes ao
Regulamento (CE) n.° 561/2006 introduzidas pelos Regulamentos (UE) 2020/1054 e
(UE) 2024/1258 e pelo Regulamento Delegado (UE) 2022/1012.

E conveniente definir a posi¢io a adotar, em nome da Unifio, no grupo de peritos sobre
o AETR e no grupo de trabalho para os transportes rodovidrios, uma vez que as
propostas de alteracdo que serdo chamados a elaborar e a aprovar serdo vinculativas
por forca do direito internacional, em conformidade com o artigo 21.°, n.° 6, do AETR.

Os Estados-Membros nao devem opor-se a notificagdo pelo Secretario-Geral das
Nagodes Unidas, nos termos do artigo 21.°, n.° 1, do AETR, das alteragdes propostas
que constam do anexo da presente decisdo. Se uma notificacdo do Secretario-Geral das
Nagdes Unidas ndo se limitar as propostas de alteragdo constantes do anexo da
presente decisdo, os Estados-Membros ndo devem levantar objecdes as alteracdes
propostas que constam do anexo da presente decisao.

A posicao da Unido no ambito do grupo de peritos sobre o AETR devera ser expressa
pela Comissdo, e aposi¢do da Unido no ambito do grupo de trabalho para os
transportes rodoviarios devera ser expressa pelos Estados-Membros, agindo
conjuntamente no interesse da Unido,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A posicdo a adotar, em nome da Unido, nas sessOes subsequentes do grupo de peritos da
UNECE sobre o Acordo europeu relativo ao trabalho das tripulagdes de veiculos que efetuam
transportes rodoviarios internacionais (AETR) e do grupo de trabalho para os transportes
rodoviarios (SC.1) em relagdo a uma proposta tendente a conciliar o AETR com as alteragdes
recentes do Regulamento (CE) n.°561/2006 introduzidas pelos Regulamentos (UE)
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2020/1054 e (UE) 2024/1258 e pelo Regulamento Delegado (UE) 2022/1012 consta do anexo
da presente decisao.

Podem ser acordadas alteragdes menores ou de carater formal a posicao referida no n.° 1, sem
que seja necessaria uma decisdo adicional do Conselho.

Artigo 2.°

A posicao referida no artigo 1.° deve ser expressa pela Comissdo no grupo de peritos sobre
o AETR e pelos Estados-Membros, agindo conjuntamente no interesse da Unido, no grupo de
trabalho para os transportes rodoviarios da UNECE.

Artigo 3.°

Sempre que uma proposta de alteracdo constante do anexo da presente decisdo tenha sido
aprovada pelo grupo de trabalho para os transportes rodovidrios da UNECE, os Estados-
Membros, agindo conjuntamente no interesse da Unido, devem apresenta-la ao Secretario-
Geral das Nagdes Unidas, em conformidade com o artigo 21.°, n.° 1, do AETR.

Os Estados-Membros ndo devem opor-se a notificagdo pelo Secretario-Geral das Nagdes
Unidas, nos termos do artigo 21.°, n.° 1, do AETR, das alteracdes propostas que constam do
anexo da presente decisdo.

Artigo 4.°
Os destinatarios da presente decisdo sdo a Comissao e os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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